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Юдзи была умной женщиной, что даже такой страшный персонаж, как Хозяин Дворца Радости,
когда-то считал ее мозговым центром. Именно благодаря ее мудрости последний также боялся
ее и поэтому отправил ее решать вопросы на передовой.

До этого она боялась Танг Сю из-за его силы, но даже под угрозой смерти не решила предать
хозяина Дворца Радости. Она согласилась подчиниться Танг Сиу орально, но внутренне очень
сопротивлялась этой идее. Даже после лечения она уже планировала бросить вызов Танг Сю,
чтобы проверить его силу и в то же время подготовиться к побегу в любой момент.

В этот момент, однако, ее сердце замерло, поскольку только сейчас она поняла, что этот
молодой китайский культиватор не только довел свою силу до предела, но и обладал пугающей
мудростью. Он, похоже, смог разгадать ее намерения и расставил массив, пока она
выздоравливала.

Что мне делать? Неужели я должна подчиниться ему?

Но как мне тогда быть с наложенной на меня ограничительной печатью? Возможно, я смогу
временно подавить ее, если решу сбежать. Но через некоторое время печать обязательно
подействует на меня. К тому времени я сойду с ума и ничего не смогу сделать, кроме как
умереть.

Танг Сю, по-прежнему сидя со скрещенными ногами на большом голубом камне, спокойно
наблюдал за мрачным и уродливым выражением лица Юджи. Затем, во время молчания, он
медленно спросил: "Ты знаешь, почему я раньше не требовал от тебя ответа о ситуации в твоем
Дворце Радости?".

Юдзи с задумчивым видом ответил: "Ты думал, что я не смогу сбежать?".

"Это лишь одна из многих причин". Танг Сю покачал головой. "Но не главная".

"Так в чем же тогда причина?" - спросил Юдзи, нахмурившись.

"Когда я освободил тебя от своей техники запечатывания, я также наложил на тебя еще одну.
Просто ты этого не заметил. Конечно, я также заметил другое ограничение, которое было
наложено на тебя ранее. Я предполагаю, что это ограничение должно быть наложено на тебя
Хозяином Дворца Радости, чтобы не дать тебе предать их."

"Ты можешь это обнаружить?" - удивленно воскликнул Юдзи.

"Если я провозглашаю себя первым в магических и тайных искусствах, то, смею заметить, в
этом мире никто не смеет стремиться ко второму месту. Такая незначительная печать,
наложенная каким-то буддийским культиватором на стадии формирования духа, для меня не



более чем шутка. Снять ее очень легко". Танг Сю усмехнулся.

Только сейчас выражение лица Юйцзи резко изменилось. Она посмотрела на Танг Сю и
сказала: "Я продам тебе свою жизнь, если ты действительно сможешь снять эту печать,
наложенную Владыкой Радостного Дворца".

"Не говори так, будто твоя жизнь ценна для меня". Танг Сю покачал головой. "Только твой
нынешний уровень культивирования, многие из тех, кто находится под моим началом,
достигнут этого уровня через несколько лет. Единственная причина, по которой я не убил тебя
и даже не потратил лекарственные пилюли, заключается в намерении заставить тебя помочь
Кувако разобраться с ее делами в Японии. Неужели ты думаешь, что я влюбился в тебя иначе?"

Юдзи погрузилась в молчание. Она почти ничего не знала о Танг Сю. Естественно, она
понятия не имела, говорит ли Танг Сю правду. Но в одном она была уверена. Этот китайский
культиватор перед ней был самым ужасным человеком, которого она когда-либо встречала.
Даже Мастер Дворца Радости, скорее всего, был под его началом.

"Итак, кто же этот Мастер Дворца Радости?" - спросил Танг Сю глубоким голосом.

Юджи не хотела отвечать на вопросы, так как еще не получила обещание Танг Сю. Но
вспомнив, как страшен этот человек, и то, что она не могла убежать, она решила рискнуть. Она
ответила глубоким голосом: "Я тоже не очень хорошо знаю его личность. Я знаю только, что он
приехал в Японию около века назад, а затем самостоятельно основал Дворец Радости с нуля.
Ходят слухи, что он появлялся на людях как монах, когда впервые приехал в Японию".

Внезапно она, казалось, вспомнила что-то еще и добавила: "Верно, есть еще одна вещь. Он
должен быть из Китая, так как он говорил по-китайски, когда только приехал сюда. Прожив
здесь некоторое время, только потом он постепенно выучил японский".

"Я думаю, что он должен быть из Секты Радости. Однажды я слышал от друга из мира
культивации, что в буддийской тантрической школе есть отколовшаяся группа под названием
"Секта Радости" или что-то в этом роде. К сожалению, принцип и основное учение этой секты
расходятся с буддийскими сектами как день и ночь, и поэтому остальные буддийские секты
больше не могут терпеть и принимать ее, что привело к инциденту, когда все члены Секты
Радости были либо убиты, либо отброшены. Вполне вероятно, что ваш Мастер Дворца Радости
является выжившим членом той Секты Радости".

Пока он говорил, он достал мобильный телефон и набрал номер Мяо Вэньтана. После того, как
тот ответил на его звонок, он заговорил: "Мне нужна твоя помощь, брат Мяо".

"По какому вопросу?" - ответил Мяо Вэньтан. "Просто скажи мне, и я сделаю это, если это в
моих силах".

"Мы уже беседовали, и ты упомянул о некоторых вопросах, связанных с буддийскими сектами",
- сказал Танг Сю. "Я хочу, чтобы ты лично отправился в буддийскую секту и рассказал им о
некоторых проблемах".



"И что же это за проблемы?" - спросил Мяо Вэньтан.

"Некоторые выжившие члены Секты Радости находятся в Японии, и один из них очень силен", -
объяснил Танг Сю. "Его уровень культивирования находится на одном уровне с культиваторами
на стадии Формирования Духа, а возможно, даже сильнее. Самое главное, что он также имеет
здесь ужасающее влияние и силу, которая, как говорят, является самой большой и
таинственной силой в Японии."

"Секта Радости?" удивленно воскликнул Мяо Вэньтан. "Эта секта в прошлом была похожа на
шайку разбойников и разрушила целомудрие многих женщин. Я никогда не думал, что
некоторые члены этой секты все еще живы. Это действительно за пределами моего
воображения. Брат Танг, буддийская школа уже давно распространила новость, что они убьют
любые остатки Секты Радости, когда встретят их. Хорошо, я сейчас же поспешу в буддийскую
секту, чтобы проинформировать ее нынешнего главу, Великого Настоятеля Светлого
Журавля."

"Большое спасибо!" - ответил Танг Сю.

Повесив трубку, он снова посмотрел на Юдзи и тускло сказал: "У тебя все еще есть два
варианта, и это твой последний шанс. Сдаться и помочь Кувако в Японии, или отказаться и
умереть здесь и сейчас".

"А есть ли у меня вообще другой выбор?" - с горечью ответил Юдзи.

"Ты уже знаешь, что у тебя его нет, поэтому просто покорись", - равнодушно ответил Танг Сю.

"Я подчинюсь и отдам тебе свою жизнь, если только ты сможешь разгадать печать,
наложенную на мое тело". Юдзи кивнул.

"Ты готов отдать мне свою жизнь, поэтому я возьму ее и наложу на тебя другую печать,
одновременно снимая эту печать с твоего тела", - сказал Танг Сю.

"Ты..." Юджи выглядел возмущенным.

"Хех, я тоже получил печать, наложенную на меня Мастером Секты". Кувако усмехнулась. "Ты
думаешь, что у тебя больше лица, чем у меня? Позволь мне сказать тебе, что это уже огромная
милость от Учителя Секты, что он оставил тебя в живых".

Юджи снова замолчал.

Танг Сю равнодушно сказал: "Раз уж ты решил подчиниться мне, то в будущем ты можешь
рассчитывать на постоянный прогресс и даже сможешь превзойти Мастера Дворца Радости.
Возможно, у меня нет других вещей, но у меня есть много эликсира и чудодейственных
лекарств. Делайте пожертвования, и вы сможете получить больше этих вещей. Чем больше



пожертвований ты сделаешь, тем больше сможешь получить, и тем лучше станет твое
культивирование".

'Эликсир и чудодейственные пилюли?'

Юджи вспомнила о Святой Целебной Пилюле, которую дал ей Танг Сю. Ее эффективность была
поистине поразительной: на ее серьезных колотых ранах начала отрастать новая плоть, а
серьезно поврежденные внутренние органы также были исцелены. Кроме того, лечебная
ванна, которую она приняла, словно закалила и укрепила ее тело, и теперь оно стало сильнее
на 10%, чем раньше.

"Я подчиняюсь." Юджи поклонился.

Танг Сю кивнул. Проверив и деактивировав печать, наложенную на тело Юцзи, он слабо
сказал: "Я не могу снять печать, которую наложил на тебя Мастер Дворца Радости, прямо
сейчас. Он заметит, когда я это сделаю. Но не беспокойся об этом. Я, естественно, помогу тебе,
когда он умрет".

"Но если он умрет, я тоже не смогу жить", - поспешно отрезал Юдзи.

"Я уже знаю, какую мантру он на тебя наложил. Она очень порочна, поскольку твоя жизнь
зависит от его жизни. Он умрет, и ты будешь мертв; он живет, и ты тоже. Он также может
легко контролировать твою жизнь и смерть", - легкомысленно сказал Танг Сю. "Но в этом
вопросе ты можешь быть спокоен. У меня есть способ сохранить твою жизнь".

Услышав это, Юджи испытала тайное облегчение. Затем она почтительно спросила: "Танг...
как мне к тебе обращаться?".

"Зови меня просто Босс!" - легкомысленно ответил Танг Сю.

"Вас понял, босс". Юдзи кивнул.

"В любом случае, расскажи мне общую картину Дворца Радости", - сказал Танг Сю. "Сколько у
него людей и насколько огромны его влияние и власть в Японии?".

"То, что я знаю, это лишь скудная картина. Никто в Радостном дворце, кроме Миядзи, не знает
всей ситуации", - ответил Юдзи. "Но я знаю общую структуру внутри. Во Дворце Радости есть
четыре старейшины, которые являются доверенными лицами Миядзи, и они также приехали с
ним в Японию. Ниже четырех старейшин находятся 36 Небесных Владычиц, одной из которых
являюсь я, и 72 шахматные фигуры ниже их. Из этих 72 я знаю только Осаси Китагиси и еще
одну, а об остальных мне ничего не известно".

"И кто же эта другая шахматная фигура?" - спросил Танг Сю.

"Это Дайкура Сакураги, глава общества Инада", - ответил Юдзи.



"Общество Инада?" Танг Сю повернулся к Кувако.

Кувако почтительно пояснил: "Общество Инада - очень известное додзё в Японии, господин
сектант. Я никогда не думал, что его додзё Дайкура Сакураги окажется кем-то из Дворца
Радости. Я однажды спарринговал с ним. Он действительно обладает удивительной силой.
Однако он также любит деньги и является бабником".

Танг Сю кивнул в ответ и сказал: "Кувако, этот хозяин Радостного Дворца заметил тебя, так
что ты пока не высовывайся! Также прикажи всем своим подчиненным, которые не
подвергаются опасности, продолжать заниматься своими делами. Ничего страшного, если ты
захочешь покинуть Японию на некоторое время".

Кувако заколебалась и сказала: "Мои люди будут в порядке, пока Юдзи не двинется с места".

"Я теперь подчиненный Босса, поэтому я, естественно, не могу предать ни тебя, ни твоих
людей". Юджи поспешно вмешался.

Танг Сю спокойно сказал: "Юджи, я хочу, чтобы ты кое-что сделал..."
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